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EUROPEJSKIEGO | RADY zmieniajgcego rozporzgdzenie (UE) 2016/1628
w odniesieniu do jego przepisow przejsciowych w celu uwzglednienia
wptywu kryzysu zwigzanego z COVID-19

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim

(Bruksela, 8-10 lipca 2020 r.)

I. WPROWADZENIE

Rada, Parlament Europejski i Komisja kilkakrotnie kontaktowaty si¢ ze soba w sposob
nieformalny, po to by osiggna¢ porozumienie w przedmiotowej sprawie w pierwszym

czytaniu.

Po zatwierdzeniu przez zgromadzenie plenarne w dniu 8 lipca 2020 r. wniosku Komisji
Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci (ENVT)
o postepowanie zgodnie z zasadg 163 (tryb pilny) Jens GIESEKE i Andreas SCHWAB

w imieniu grupy PPE, Jytte GUTELAND w imieniu grupy S&D, Andreas GLUCK

w imieniu grupy Renew, Silvia SARDONE w imieniu grupy ID, Bas EICKHOUT w imieniu
grupy Verts/ALE i1 Alexandr VONDRA w imieniu grupy ECR przedstawili poprawke
kompromisowg (poprawka nr 4) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Poprawke tg

uzgodniono podczas wspomnianych wyzej nieformalnych kontaktow.
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Przedstawiono takze trzy inne poprawki. Poprawki nr 1 i 2 zostaly przedstawione przez
Alexandra VONDRE 1 Carla FIDANZE w imieniu grupy ECR. Poprawke nr 3 przedstawita
Silvia SARDONE w imieniu grupy ID.

II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na sesji plenarnej 10 lipca 2020 r., odrzucono poprawki
1-3 1 przyjeto poprawke nr 4 do wniosku dotyczacego rozporzadzenia, a nastepnie przyjeto

wniosek wraz z tg poprawka w gtosowaniu koncowym.

Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest rtownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu
W pierwszym czytaniu, zawartym w rezolucji ustawodawczej, ktorg przedstawiono

w zalgczniku do niniejszej noty!.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wczes$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada
powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ stanowisko Parlamentu, a tym samym zakonczy¢

pierwsze czytanie w obu instytucjach.

Akt ustawodawczy zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku

Parlamentu Europejskiego.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywg. Miejsca, w ktorych tekst usunieto, oznaczono symbolem

2
2 .

9454/20 dj/KK /ur 2
GIP.2 PL




ZALACZNIK
(10.7.2020)

Przepisy przejsciowe w celu uwzglednienia wplywu kryzysu zwigzanego
z COVID-19 (zmiana rozporzadzenia (UE) 2016/1628)

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 10 lipca 2020 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/...
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2016/1628 w odniesieniu do jego przepisow przejSciowych
w celu uwzglednienia wplywu kryzysu zwiazanego z COVID-19 (COM(2020)0233 — C9-
0161/2020 — 2020/0113(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM[(2020)0233),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie
z ktérymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C9-0161/2020),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 11 czerwca
2020 1.2,

— uwzgledniajac przekazane pismem z dnia 30 czerwca 2020 r. zobowigzanie przedstawiciela
Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac art. 59 oraz art. 163 Regulaminu,

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2 Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny

wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie

1 Komisji oraz parlamentom narodowym.
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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 10 lipca 2020 r.
w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/...
zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) 2016/1628 w odniesieniu do jego przepisow przejsciowych
w celu uwzglednienia wplywu kryzysu zwigzanego z COVID-19

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

3 Opinia z dnia 11 czerwca 2020 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
4 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 10 lipca 2020 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

G)

4

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628° ustanowiono
wymogi dotyczace wartosci granicznych emisji zanieczyszczen gazowych i pytowych
oraz procedur homologacji typu UE w odniesieniu do r6éznych kategorii silnikéw

przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach.

Daty majace zastosowanie do nowych wartosci granicznych emisji, okreslanych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/1628 jako ,,etap V”, ustanowiono w celu zapewnienia
producentom jasnych i wyczerpujacych informacji oraz odpowiedniego czasu na przejscie
do etapu V, przy jednoczesnym znacznym zmniejszeniu obcigzen administracyjnych dla

organow udzielajacych homologacji.

Wybuch epidemii COVID-19 doprowadzit do zakldcen w tancuchach dostaw czgséci

i komponentéw o znaczeniu kluczowym, co doprowadzito do opdznien w przypadku
silnikdw oraz wyposazonych w nie maszyn, ktore spetniajg mniej rygorystyczne wartosci
graniczne emisji, niz wartosci graniczne przewidziane dla etapu V, 1 ktére muszg zostac

wprowadzone na rynek przed datami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2016/1628.

W wyniku zaktocen spowodowanych przez wybuch epidemii COVID-19, istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze producenci maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach,
okresleni w rozporzadzeniu (UE) 2016/1628 jako ,,producenci oryginalnego sprzgtu”,

nie beda w stanie zapewni¢, w przypadku silnikéw oraz wyposazonych w nie maszyn,
ktore sa objete okresem przejsciowym przewidzianym w rozporzadzeniu (UE) 2016/1328,
dotrzymania terminow okre$lonych w tym rozporzadzeniu bez poniesienia powaznych

1 trwatych szkdd ekonomicznych przez tych producentow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1628 z dnia 14 wrze$nia 2016 .

w sprawie wymogow dotyczacych warto$ci granicznych emisji zanieczyszczen gazowych

1 pytowych oraz homologacji typu w odniesieniu do silnikéw spalinowych wewnetrznego
spalania przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 1 (UE) nr 167/2013 oraz zmieniajace i uchylajace
dyrektywe 97/68/WE (Dz.U. L 252 2 16.9.2016, s. 53).
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)

(6)

()

Z uwagi na obecng sytuacje oraz w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego, zapewnienia pewnosci prawa, a takze uniknigcia ewentualnych zaktocen
rynku, nalezy przedtuzy¢ okres stosowania niektorych przepisow przejsciowych

zawartychw rozporzadzeniu (UE) 2016/1628.

Poniewaz przedtuzenie okresu stosowania przepisow przejsciowych nie bedzie miato
wptywu na srodowisko, gdyz silniki przejsciowe, ktorych to dotyczy, zostaly juz
wyprodukowane, a takze z uwagi na fakt, ze trudno jest przewidzie¢ doktadny czas trwania
opoznien spowodowanych w yniku zaktocen zwigzanych z pandemigCOVID-19, stosowne

okresy nalezy przedtuzy¢ o 12 miesigcy.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przedluzenie okresu stosowania
niektdrych przepisow przejSciowych zawartych w rozporzadzeniu (UE) 2016/1628,

nie moze zostaé osiggnigty w sposodb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie,
natomiast ze wzgledu na jego rozmiary i skutki, mozliwe jest jego lepsze osiagniecie na
poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczos$ci okreslong

w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci
okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest

konieczne do osiggnigcia tego celu.
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(8)

)

(10)

Ze wzgledu na pilna potrzebe zwigzang z wyjatkowymi okoliczno$ciami spowodowanymi
wybuchem epidemii COVID-19, za stosowne uznano zastosowanie wyjatku od
osmiotygodniowego terminu, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli
parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zataczonego do TUE, Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspolnote

Energii Atomowe;.
Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2016/1628.

Z uwagi na fakt, ze okres przejsciowy przewidziany w rozporzadzeniu (UE) 2016/1628 dla
niektorych podkategorii silnikoéw wygasa z dniem 31 grudnia 2020 r., a producenci
oryginalnego sprz¢tu musieli wyprodukowaé maszyny mobilne nieporuszajace si¢ po
drogach wyposazone w silniki przejsciowe tych podkategoriii do dnia 30 czerwca 2020 r.,
niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym z dniem jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i powinno mie¢ zastosowanie
od dnia 1 lipca 2020 r. Taka data rozpoczecia stosowania jest spowodowana
nieprzewidywalnym i naglym charakterem wybuchu epidemii COVID-19, jak rownie?
potrzebg zapewnienia pewnosci prawa i rownego traktowania producentow oryginalnego
sprzetu bez wzgledu na to, czy wyprodukowali oni maszyny mobilne nieporuszajqce sie

po drogach przed datq wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia, czy po tej dacie,
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PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 58 rozporzadzenia (UE) 2016/1628 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1)  wust. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W przypadku podkategorii silnikow kategorii NRE, w odniesieniu do ktorych
okreslona w zalgczniku III data dotyczaca wprowadzania na rynek silnikow
etapu V jest ustalona na dzien 1 stycznia 2020 r., panstwa cztonkowskie
zezwalaja na przedluzenie okresu przejsciowego i 18-miesigcznego okresu,
o ktorym mowa w akapicie pierwszym, o dodatkowe 12 miesigcy

w odniesieniu do producentow oryginalnego sprzetu, ktorych catkowita
produkcja roczna jest mniejsza niz 100 sztuk maszyn mobilnych
nieporuszajacych si¢ po drogach wyposazonych w silniki spalinowe
wewnetrznego spalania. Na potrzeby obliczenia tej catkowitej produkcji
rocznej wszyscy producenci oryginalnego sprzetu podlegajacy kontroli tej
samej osoby fizycznej lub prawnej sg uznawani za jednego producenta

oryginalnego sprzetu.”;
akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

» W przypadku silnikéw podkategorii nalezacych do kategorii NRE,

w odniesieniu do ktérych okre§lona w zataczniku III data dotyczaca
wprowadzania na rynek silnikow etapu V jest ustalona na dzien 1 stycznia
2020 r., montowanych w zurawiach samojezdnych, okres przejsciowy i okres
18-miesigczny, o ktdrym mowa w akapicie pierwszym, przedtuza si¢

0 12 miesiecy.”;
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dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,»W przypadku silnikow wszystkich podkategorii, w odniesieniu do ktorych
okreslona w zatgczniku III data dotyczaca wprowadzania na rynek silnikow
etapu V jest ustalona na dzien 1 stycznia 2019 r., z wyjatkiem silnikow,

o ktorych mowa w akapicie czwartym, okres przejsciowy i1 okres 18-
miesi¢czny, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, przedtuza si¢

0 12 miesiecy.”;

2)  wust. 7 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,»d) 36 miesiecy od majacej zastosowanie daty wprowadzenia na rynek silnikow

okreslonej w zatgczniku III, w przypadku okreslonym w ust. 5 akapit piaty.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Bruksel,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczqcy
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